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Mission ‘Changements de bus entre
Marrakech, Ait Benhaddou,
Taliouine, Taroudant et Essaoulira’

sur un pied c'"est tout

Céline m'a promis de porter mon sac
et j'ai fini par abandonner mes
béquilles & la maison. La

rééducation peut commencer..

Place Djemaa el-Fna

« J"épouserai celui qui
ouvrira une échoppe de jus
df oranges pressées devant che:z
moi » Ea.
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« Le thé 3 la menthe doit &tre amer comme la vie, mousseux comme 1'amour et sucré
comme la mort. »




« Ton ainé d'un jour a plus d'astuce que toli »




-

LY T
‘\.

« Les chevaux n'ont rien de plus cher
que leur é&curie. »
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sa téte dans

le son se fait picorer par les poulets »
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Lfkar ma dliha darba

« Il n'"y a pas d'impdt sur les idées. »




« On wvaut autant d'hommes qu'on
connait de langues »
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« Celui cui sait parler ne risque pas de s'égarer. »




21131 hab lafroussa iZmala mratou

« Qui désire avoir une nouvelle
mariée n'a qu'a faire jouer ce rdle
a sa propre femme. »




« I1 suffit d'un poisson pourri pour contaminer tout le panier »




La constitution en confréries des
gnaouas a travers le Maroc s'articule
autour de maitres musiciens (les
miallems), des joueurs d'instrument

(quasi exclusivement les gragech

il —
sorte de crotales — et le gambri},
des voyantes (chousarfsz), des médiums
et des simples adeptes. Ils
pratiguent ensemble un rite de

possession syncrétique (appelé

au Maroc) et ou se mélent & la fois
des apports africains et arabo-

berbéres pendant lequel des adeptes

s'adonnent & la pratique des danses
de possession et & la Transe.
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Festival des jeunes talents Gnaoua,
Essaocuira







« Un homme pressé est un homme mort »










« Rien ne t'égratignera sinon ton ongle, rien ne te fera marcher sinon tes
pieds, rien ne te fera pleurer gue tes yeux »

rand lekrouche tetsha lerkoul

« Quand on mange on oublie tout »




Ida kammach fatrab kayarjaa dhab

« 8'il ramasse une poignée de
sable, elle devient or. »







« Les vétements se déchirent,

il n'en reste que des chiffons;

la beauté s'efface, il n'en

reste que des wvestiges »







211i kaydaich anani kaymout ouhdani

Qui ne vit que pour soi, meurt dans la solitude. »




« Souviens-tol gqu'un linceul n'a pas de poche »




